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PrzyiaCiele, albo sto gwineow.

( Ciag «dalszy:")

Wnet sl mgt pomieszany, iah gdyby Kto
SZtrzelit do niego a nie™'trafili, Kopnawszy psa
wypedzit, go poswist/wat iatt wieloryb, i w
takie wpadt zamysty, ze przez minut hilha
odetchng¢ nie mogt. Nareszcie odotchnat, ale

byt ieszcze bardzo kie spoKoyny, na ostateh
igKaigc ozwal sie: »bytlbym niewdzieczny,
gdybym na pizyiacielskie ustugi WPaua
mogt kiedy zapomnie¢ i gdybym przy tera7
zdarzenia wywzaieinm¢ sie zaniedbat. To iest
moie naygoretsze zyczenie. Snmagia, Kktorey
potrzebujesz iest bagatelg, zgdanie WPana

sprawit dlivve , rozsadne, rownie naturalne iak
proste, miatby$ zupeitne prawo poczyta¢ muie
zir nnynikczeinnieyszego , gdybym ci odmowit.
Tu mowi¢ przestat, kilka razy odchrzgknat,
spoyrzat na innie chcac ustysze¢ na to mo.g

odpowiedz, ate statem oniemiaty, iak owi pan-
cerni rycerze we Flecie <czai norie z-
tim, przewidulac iuz w duchu to, eo nastg-
pi¢ miato. -

sittusze sie atoli W Banu przyzna¢, «rzekt
d tey, wpopeLntem nieostroznos$é, tak iest,
wielkg bardzo popetnitem nieostroznos¢. Pe-
wnemu przyiacifclowi jnoieinu pozyczytem wiel-’
hag summe . ktérey na wybory Parlamentowe
potrzebowat i tein u moiego bankiera caty
moy kredyt utracitem. Nadto w dobrach mo-
ich rézne pozaktadatem rekodzielnik , i w o-
Lecney chwili sam nie wiem, z kad wzigsé
pieniedzy na sptacanie diugoéw, Wszelahodo
obiadu pomys$le nad tern, i obacze, czyli co
uczyni¢ bede w staniej chciatbym albowiem
przed wszystkieth WPana zobowigza¢. sUla
Boga !« wykrzyknat, z dobrze adanem podzi-
wienlem - spoyrzawszy na zegarek »wszc.kze to
iu trzecia! ktozby sie spodziat, iah szpiesz-
nie, w przyjaciela towarzystwie .czas ulatuie |
Scisnat innie za reke i z obludnem Us$mie-
chem rzekt; pdo widzenia sie moy kochany
Steady,'bgdz pewny, ze wszystko dla cie-
bie uczynie.... tak iest wszystko., co tylko

I T OSC.,

20, 3. M”rca 1821/

uczynie bede w stanie. Czekam z obiadem,
prosze o tem pamieta¢. Jtladz zdrow.«

fio »do y-idzenia sie* to w»badz zdréw«
nie miato zadney, wcale zadney uprzeymosci,
Ton, iahiin wymoéwit, zdawat sie oznaczac
przeciwnie : »0 iakzem konteut, ze cie sie po-
zbywam az. wotniey oddycham.

W po6t ledwie godzinki, a o to! przyse-
ta mi do domu Kkarteczke iiastepuigcey tresci:
>Mtloy kochany i dawny przyiacielu | otwartos¢
iest cnotg , nie miatbym iey, gdybym cie dtu--
zey uwodzit. Szczffros¢ iest naypewnieysza
politykg. Os$wiadczam, ci wiec nayszCzerzey',
ze ci tag matg sumka przystuzy¢ sie nie- moge.
W przekonaniu iedynje, ze maz taki, ik
WPan nie stu znale$s¢ moze , jhtédrzy mu swo-
iey nie odméwig przystugi, znaydnie nie iaho
pocieszenie; bo na honor, rospacza¢ by mi
przyszto, iz tey przyiacielshiey powinnosci do-
petni¢ nie iestem.szcze$liwy. Caly w Pana
Va 1leyfil<t-« - Dopisek. W ten moment
Lady V alleyfitd tak bardzo zastabta, ze
roskosz, -widzenia WPana u siebie, zmuszeni
iesteSiny na inny dzieh sobie zamowic.

Dz.en ten dotad ieszcze nie zasSwitat, i
nie mam, zdaie sie potrzeby uprzedza¢, iz-
bym me przyigt zaprosin, chotby w istocie
kiedy nastapi¢ miaty. Lecz uprzednio iuz
bytem tego pewny, ze nigdy w tem potoze-
niu nie bede. J tenze to pomys$latem sobie ,
wspoétuczen, tozto éw marynarki podporucznik,
ktory byt rostrzepanym, kiedy nie miat o czein
mys$leé¢, Lyt rozrzutnym, kiedy nie miat pie-
niedzy, i ktory swoy worek w tedy mi ofia-
rowat, kiedym nie byt potrzebny.

Wyznaie, uyrzawszy sie tak zawiedzio-

nym , bylem niemniey zawstydzony iak ob-
razony. — W tey ieszéze chwili, tkwi
Zywo w pamieci inoiey owe wrazenie, ktére w
duszy moiey postepowanie Lorda V atl-ey-

field zostawito, i inyde, ze naydituzszy cza-
su przeciag, zatrzeé¢ iego nie zdota. 1 Zdarze-
nie to w biegu zycia mego stanowi gtéwnag
epoke, od ktérey z nienawidzitem wszystkich
tudzi, pogardzitem niini, maigc 'ltazdegu w
p'odeyrzeniu o fatszywos$¢ i obtude.



Mimo to”postanowHem przecie
Jeszcze do Barojieta Richarda,
nieréwnie silniejsze obowigzki do innie wij
znty. Wptywowi luoiemu, ktdéry inialeei <o
umystu iego oyca, winien byt swcio cate szcze-
$cie , swoy byt, wszakze tego nie mogt za-
pomnie¢ ? Zaraz drugiego dnia poszediem' do
niego. Odzwierni na przylocie mnie po otwie-
rali na osScierz podwoié, wszyscy stuzebni z
naygiebszem witali mnie uszanowaniem, i zaraz
wprowadzany bytem do iego gabinetu. Ros-
kosznie siedzgce6o i wesotego zastatem Ba-
roneta ; trzymat w reku ulotne pisemko poli-
tyczne otoczony mnéstwem porozrzucanych li-.

udaé sie
ktérego

Stow. »4Ji zatuy mnie luby przyiacieiu 14 za-
wotat, »upadam pod ciezarem pracy.* Zatru-
dnienia pailagrnentovve , rzad débr moich, nie

ustanna baczno$¢ na inoich 'urzednikow, bez
htorey wielkie* ponositbym w maintku szkody ;
do tego doday ieszcze zbyt -czeste zaprosiny;
ach to wszyjtko tak mnie catego zajuiuie, ,2
ini ani iedna chwila wolna niepozostaie- Mu-
sze sie zawsze zamykaé, inaczey nie wydolit-
by m wszystkiemu. Alez sam sobg pogardzat-
bym , gdybym o kazdym czasie nie byt gotéw
na roskazy przyiacieia, ktéoremu tak wiele,
Rtéicinum wszystko winien. Moze¢ sie w/da-
ie dworakiem , wszakze niekiedy hydz nim wy-

pada , lecz gdzie o honor i obowiazki idzie,
tam iestem otwarty «i szczery, iak zeglarz pro-
stg' drogg daze do celu. Catemu to S$wiatu

ogtositem, moge to na moig chlube powiedzieé
bo to bytem winien WPanu; —tak iest, ca-
temu Swiatu odkrytem, izbym byt be*, WPana
zgingt, iz WPan sam ieste$ twdrcg moiogo do-
Inego mienia, moiego szcze$ciar Kto mnie n-
wolmt od Filistynéw ? WPan. Kto moiego na
innie zagniewanego oyca utagodzit? WPan.
Nie iestem ia, wiem to dobrze, wolny ud
bteddéw; lecz niewdzieczno$¢ znana nu tylko
z imienia, i bytbym naysiikczemi.ieyszyun, gdy-
bym o WPanu mogt kiedy zapomnieé¢ na chwi-
le , albo go zaniedbac.

Zwotywat stuge po studze, rézne linwy-
dajac rozkazy, uzalat sie na mnéstwo intere-
sow, ktoére ind ieszcze do utatwienia zostawa-

ty, a ktére iedynie dla tego odtozy, aby
sie caly oddat.’
(Dalszy ciag nastapi,)
ilozbdynicy w Tcrracina.
Listy prywatce donoszg z Terra ciii

miasta potozonego na granicy Neapolitanskiey

iz 12 rozbéynikéw dokonato tamze tak $mia-
tego iak i okrutnego czynu. Ze S$witem dnia
rozboyuicy napadli na Koltegittm mtodziezy U-

czacey sie, i uprowadzili gwattem t sobg w
gory 20 stotownikuw, prefektow, nauczycieli
i stuzacych. Xigdz polegt w chwili, ~djr

chciat odgtosem dzwonu wezwaé¢ pomocy Isg;
siadow , nadbiegty karabinic-r zgingi od zada-
nych mu 37 razéw; Jednego z uczniéw pra-
wie niezywego zostawionej Wo/sko przyby-
to W koricu na pomoc, Jesz zapozuo, aby c»
wskérato, albowiem aie. mozna bylo iuz dosie-
gnaé¢ rozbdynikéw , zadali oni iuz 30,000 szku-
dow za uwolnienie owych nieszczesliwych.
Poznieysze wiadomosci udzielaja wzgle-
dem wspeunnionego wypadku w Kotlegiuia
Terracina, co nastepnie: »W nocy z d.

23. Stycznia, przybyta wspomniona kupa roz-
boynikéw , liczaca 18 ludzi z Kraiu Neapoli-
tanskiego do tegc Kollegiam, “eden zapukat

do drzwi, clicgc mowi¢ -z niektéremi ucznia-
mi z rektorem lub Wicerektorem. Odzwierny
odpowiedziat, ze tak iednego ”Niak i drugiego
nie masz w domu, i powro6cit donies¢ o teia
stuzagcym y» kollegiu.n, W tein ustyszano gtos-
Wicerektora ; powracaigcego do doinu, schwy-
tata owa kupa, a przytozywszy mu né6z do.
gardta rozkazata, ?by zalecit odemkng¢ drzwi
hollegium. Stato sie; iedni z rozboynikow

wesz 1. do kollegium , inni pilnowali przy bra-
Inie Wicerektora  TJczaiiowi© JtoUegium przy”

muszeni byli wsia¢, zebrac¢ sie i wyyl¢ para-
mi z domu wraz ze swoimi nauczycielami i stu-
zacymi w liczbie 25 oséb dla wyruszenia z ta
kupg w goéry. Zaledwie uszta ta kupa kilka
krokow , gdy waleczny karabinier Er co la ni,
sam 'eden uderzyt odwaznie na rozbdynikow.
Strzelano kilka razy, ieden z nich zabit Er-
colaniego, i ranit Smiertelnie Wicerektora,
ktéry umart dnia nastepuigcego ; raniono takze
i innych uczniow atoli tylko lekko. W zamie-
szaniu tern udato sie¢ iednemu uczniowitudziezt
professorowi i stuzacemu, uys$¢; reszta niewol-
nikow musiata spiesznie poys¢.w gory ; nadro-
dze zbiegt ieszcze drugi uczen. Zaledwie do-
szta wiadomo$é do Terracino o tern upro-

lwadzeniu, gdy dowauca obwodowy zebrat na-

tychmiast woyske , ktore razem ze strzelcami
tey oholiey pospieszyto za rozbéyuikaml; atoli
okolicznos$¢, ze woysko papieskie nie moze.
teraz przechodzi¢ granicy na gorach, podata
sposobnos$¢ tey kupie uy$¢ w gory Neapolitan-
skic. j

Tymczasem,wezwano wtadze Nespolitan-
skie, aby S$ciggaty rozbdéynikéw i uwolnity
owych mitodych ludzi. —

)



W dnia tA. Stycznia , puscili rozbdjnicy
3 nczniévv i odZwiernego; dano im bsty do
rodzicow poymanych , u ktérych za ich uwol-
nienie zadali 72000 szkuddéw, summe te zmniey*
uzyli niebawem na 30,000 szttudéw i uieco
zywnosci. Rodzice mtodychJudzi, postali roz-
béynikom pieniedze i zywnos$¢; .w skutek tego
uwolnili im 4 naymnieyszych uczniéw. Za sta-
raniem Biskupa ,postano znowu rozboynikom
$000 szkudéw wraz z zywnoscia, przezco pu-
fcili ieszcze 9; nakoniec nie dostawato ieszcze
3 uczniéw za uwolnienie ich zadali rozbdyni-
¢y 24000 szkudow. 'Wtasnie przybyli Depu-
lewam do rozbdéynikéw przynoszacy on/m pie
madze , gdy pokazato sie woysko Neapolitan-
skie scigaigce onych. W oczach owych o0s6b
przybytych z pieniadzmi na wyknpno, zainoi-
dowali ci barbarzyncy dwoéch uczniow bedg-
cych w ich rekach, trzeci ratowat sie uciecz-
L j; teraz scigaig mocno ow/ch rozboynikow,

S £o it h O Romansach.

Poeta piszacy romans ma zawsze nha cela
nauke, ktérag potisKkromng postacig zabawy
czytelnikowi udziela. Wystawiaigc obraz zy-
cia towarzyskiego, gani i- wyszydza zbrodnie i
przestepstwa , przedstawia nam Imntne ‘skutki
piepowsciggnietey painietnosci, stara s>'ewznie-
.ca¢ mitos¢ 1 upodobanie dla cnoty, przekon/-
waigc nas tatwpmi do poiecia dowodami,' ze
ona iedyme iest godng pochwaty i uwielbienia,
ze ona iest zrodlein trwalego szczes$cia; te sg
pierwsze obowigzki kazdego Poety piszgcego
romans, wtenczas iedynie gdy ie $cisle wy-
pelnia , iest w stanie utworzy¢ dzieto, Atore
go chwata okryie a spotecznosci korzyséprzy-
niesie. Zatem w wielkim zostawatby Liedzie
ien, Kktoryby sadzit ze romans iest to opisa-
nie szczegoélnych edarzen, stuzacy czytelniko-
wi tylko dla zabawy.

liczony X duet Biskup d'Avranches
vr swoim liscie do Ps Segra”s ( sur
torigine des romans) o0 poczatku roinansow ,
mowi, ze rozrywka czytelnika iest wprawdzie
celem Autora piszacego romans, lecz celem
podieglym wyszemu celowi, a ten iest wy-
ksztatcenie duszy + poprawa obyCzaidw.«

Niemato zalezy takzena tein, zeby zdar-
Leniu ktore opisywaé¢ chcemy, n;e byty zbyt
pospolite, przytyin podobne do wiary; zeby
byty wstanie zaiac, poruszy¢ irozrzewnic¢ czy-
telnika. Ssrée ludzkie, iego poruszenia, uczucia,
£adzei namietnosci, powinny by¢ oddane po-
aittij natury a styl pltynny zywy i peten O-

gnia niecL zapala stopniowi wyobraznie | dtU
sze czytaiacego; Przyiemne ustepy moga sie
wplata¢c do gtéwnego dziatania, mlecz te
powinny mie¢ tyle wdzieku i shsdyczy, by ino-

giy nagrodzi¢ czytelnikowi zboczenie z pro-
stey drogi przedmiotu.
O poczatluch tegorodzaiu poezyi pisze

X Huet w dziele wyzey wspomnionem z
wielkg gruntownoscig i doktadnie. Romanse
nastaty mowi o6n : ieszcze za Karola W iel-
kiego natenczas, kiedy tak nazwane rycer-
skie istniaty czasy. Przez kilka wiekéw za-
trudr.iali Sie poeci ogtaszaniem walecznosci, od-
wagi i wielkomyslnosci tych rycerzy , co ob-
chodzac s$wiat caty , bronili honor, sprawied-
liwos¢, niewinnos$¢, wdowj, sieroty i niewia-
sty. Te romanse Autoréw zastarzatych tchne-
ty tylko cnotg i poboznosciag; Pizedstawiaiu
przytein dziwne pomieszanie czarodzieystw 1
i przygéd niepodopnyoh do prawdy z czynami
waleczneini, ktére liayczesciey me odpowiada-
ta' terazneyszemu gustwi. Jednak posiadaig
swo.g warto$¢, bo nam przypominata obyczaie
dawnych rycerzy, i z tey przyczyny cZyUmy?
*¢ 2 ukontentowaniem,
Miedzy temi romansainpierwsze miey*

*ce trzyinaig dwa dzieta Hrabiego T ressa-
na; Wolne ttlumaczenie; dmadis de Gaulet
i «a Corps d'extraits de romans de chcenie-
jie. Pizy honcu szesnastego wieku d’'Drfe na-
dat romansom nowg postaé; napisawszy romans
pod .tytutem Astree. Przedmiot iego ro
mafisu bvt nastepuigcy. Za czaséw pierwszvch
Krolow francuzkich , grono pasterzow i paste-
rek zamieszkawszy okolice Forez nad rzeka
Lig non, czystey uzywali rozkoszy, iukg zy-
cle pasterskie i wie$Sniacze zatrudnienie nadaie,
lecz na ich nieszcze$cie mito$¢ odwiedzita te
spokoyne ustronie, zatruta ich swobodne zycic
i-osobliwsze miedzy nieuu zdziatata zdarzenia,
Zbytecznie bytoby wspomina¢ o wszystkich ro-
mansach ktore wiek osiemnasty we Franeyi na-

ptodzit, ogranicze sie iedynie wzmianka o
tych co w lepszych rzedzie umjesci¢ moznajp?
Zaida,iXiezniczha z Klewy. (Lu

priacesse de Clive) przez Panig Lafayett*
napisany z czuciem i gustem 1 zdolny wznie-
cic w czytelnikulmitosc cnoty, a odraze-od
zbrodni.

Les memoires diun hnmme de qualitd.
Le Dogcn de Killerin i wiele innych Opata
Prevosta; wiele maig mieysc czutych i

smutnych, ktoére okazmg zywa imaginacyg Au-

tora. Szkoda, ze w nich natrafiamy na zda-
zenia niezgodne z prawdojiodobienstwem,
Gihlas i Diabet kulawy Pana le S.ige



sg dobrze oddanym obrazem obyczai6é v na-
szych, przytem satyrg $wiata. Powinienem przy-
taczy¢ tutay ieszcze romanse Hrabiny Genlis
i Pani Collin, tey ostatiuey wydane ro.nansy
Mi. tiida i iimili a Mansfeld stal/ sig, zo
tak powiem epokag loinansowey literatury.

Cc sie tycze polskich romanséw ; mozna po-
wiedzie¢, ze przed potwiekiem, ten rodzay poe-
zyi ledwie byt u nas znanym. Précz Julii i Hi-
polita z.D ucl as, romansu ttumaczonego, kto-
rywyszedt in societati Jestl in folio, i Kolen-
dra zLeonildanie 2darzyto mi sie natrafi¢ na
dawny ro nans polski. Pozniey meco za 'iego sla-
de.ii pusci! sie, lecz nieco milszy, (bo odwazyt sie
pisa¢ oryginalniey Autor nieszczesliw&go For -
tunata, ktorego rzeka niepamieci bytaby po-
grazyta w swych metnych nurtach, gdyby do-
wcipny W egierskiw swoim poemacie: Organy
niebyt nim uderzyt opastego organiste.

Po nine kilka tym podobnych ksigzek, kt6-
re nazwiska romansu nosi¢ nie moga.

Pierwsze w naszym iezyku dzieto odpo
wiadaigee zupetnie przepisom tego zawodu iest
Mai wina. Jest pierwsym romansem iak sa-
ina Auto ka w swoiey przedmowie sie wyraza.
»Nie ma ona inney zalety nad te, ze vroyczy.
stym iezzku pierwszym iest w tym rodzaiu ro-
mansem , gdyz romanse Krasickiego Je-
zierskiego i t. d. opisuig zwyczaie naszych
oycow i dziadoéw, lecz. bynaymniey nie malujg
obrazu teraznieyszego spoteczenstwa.«

Nie iest winoicy mysli rozszerza¢ sie o Mal-
winie nmomu bowiem nie iest obca, przytetn ob-
szernie iiisz ig rozebrat SwiattySniadecki w
swoim liscie do siostrzenicy, gdzie pod ptasz-
czykiem krytyki, nalezyte Autorce oddat po-
chwaty, powiem iedynie, ze iest to rzecza
godna zastanowienia, gdy wszystko do dosko-
natosci stopniowo tylko zblizaé sie moze, gdy
Francyia przed Panig Co ttin 'miata swoie
Sendery, Combreville, Calprenady, Desmarets i
t. d my mamy w Malwinie romans pierwszy i
os$miele sie powiedzie¢ doshonaty. Teraz li-
czemy iiiz do$¢ znaczng liczbe romanséw, ktoé-
ra sie co rok pomnaza. Nie powinienem tu
przegomna¢ Asto Idy Xiezniczki z krwi Pa-
le mona wielkiego Xiecia Litewskiego; An-
ny z R. Mostowskie/, ktéra oprocz te-
go wstawita sie swoiemi przyiemnemi rozryw-
kami. sl

w e Lwowie.
26. Lutego po pierwszy
Pau’

|Teatr
Przedstawiano
raz Komedyie w 1 akpie z francuzkiego :

Sprostowcnic: W Numerach Bozmait.: w
sto; Numer 45/22 ma byli:
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Wilkeltn. Syn majetnego radcy par/amon-
iowego w Tuluzie zakochawszy sie w c <-
ce-pewuego oberzysty udaie malarza, i zaslu-
bia sie z nig potaiemnie pomimo wiedzy ro-
dzicow. SzczeSliwym trafem dla kochankéw
zuayduie si¢ w tein mieyscu stawny kanclerz
Francuzki Lamoignon Malherbes pod
przybranem nazwiskiem Pana Wilhelm. Za
pomoca tago szlachetnego ineza otrzymuig prze-
baczenie dumnego radcy, i zatwierdzenie swo-
ich zwigzkow.

Powszechny udziat zyskata ta mata lecz z

wielu wzgleddw interesuigca sztuka. Jey u-
ktad przewyborny, ciekawa intryga, i piekne
rozwiktanie stawiaig ig w rzedzie tey matley

liczby sztuk wzorowych , ktére w krotkiey O-
snowie podaigc moralne nauki, i potgczaigc do-
wcip z talentem naygodniey odjbowiadaia za-
miarowi teatru.

Nastgpita komedyia w 4 aktach z Niemiec-
kiego Kocebuego ;.Z ainioszanie. Ta sztu-
ka wystawia niezgodnych w charakterze mat-
zonkow , ktoérzy pragnac swoig iedyng corke
wyda¢ za maietnego Kuzyna zosiaigcege w ich
opiece, uzywaig réznych podstepnych sposo-
bow do Osiggnienia swoiego zamiaru. Przeni-
kliwy Kuzynek udaie przed niemi dziecinnego
miodzierica , wyrabia im rdézne figle , staie sie
przyczyna wielu nieporéznien , a tym sposo-
bem odstreczywszy od siebie naprzykrzonych
Zalotnikéw, idzie za popedem wlasnego serca, i
oddaie swoig rekepiekney wychowanie/ réwnie
pod ich prze$ladowczg opiekg zostaigcey. Uktad
tey sztuki odpowiada swoiemu tytutowi, wszy-
stko nienaturalnym, wszystko dziwacznym spo-
Sobobeui dzieie sie. Pomimo widocznego usi-
towata wznieci¢ komike, nie wiele ten ptdd
buynego poety ubawié¢ moze Jednakze tym kry-
tykom , ktérzy utrzymata , iakoby sztuki Koce-
buego Jie wiele charakteréw w sobie zawieraty,
ninieysza moze stuzy¢ za przeciwny dowdd, wi-
dzielny w niey bowiem wiele charakteréw, wido-
cznie odznaczajgcych sie ré6znych miedzy soba.
Tak Po w* Inic ki wystawia fleginatyka w wy-
sokim stopniu i leniucha do kazdey pracy, P O-
wolnicka goruigcgJeymos$é nad swoim matzon-
kiem, Wietrznicki dokuczajagcego wpraw-
dzie innym swoiemi nciesznemi figlami, lecz szla-
chetnego mitodziana, Szarmancki fanfaron-
ska karykature. P- Nowakowski ubawiw-
szy publicznos¢ swoig doktadng grg w roli ospa-
tego Powoi nickiego zostat wywotanym.

w arty ,do Marcina w wierszu ¢. miasto czyzto czytar: ete*

Farinclli w wierszu 6+. miasto czary czymy: czut ga.
Drakicm J. Filiera.



